
ZMLUVA o DIELO
ö.p.: SE-1,10/0VO-2010

uzatvorená v zmysle ustanovení § 536 anás!. Obchodného zákonníka

medzi

(d'alej len "objednávatef" )

ICO: 00 151 866
Idcntifikaéné éíslopre DPH: SK 2020571520
Bankové spojenie: Státna pokladnica
Císlo úötu: 7000180023/8180

Objednávatefom: "

V zastúpení:

a

Zhotovitefom:

V zastúpení:

Bankové spojeniéi
Císloúétu:
ICO:
DIC:
IC.DPH:

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
Pribinova 2
812 72 Bratislava

Ing. Robert Hancák
generálny riaditel' SE MV SR

)

Hewlett-PackardSlovakia, s.r.o,
Galvaniho 7
82002 Bratislava22

Ing. Igor Zeman
konatel'

VÚB··banka, a.s.
1464046853/0200
35785306
2020213393
SK2020213393

Zapísany v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., oddiel Sro, vlozka c.21438/B.

(d'alej len "zhotovitef" )
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I.
PREDMET ZMLUVY

1. Zhotovitel' sa zavazuje, ze za podrnienok dohodnutych v tejto zrnluve vyvinie a nainstaluje
~likacnéprogramové vybavenie
~ a aplikacné programové vybave
podl'a specifikacie dohodnutej medzi zmluvnymi stranarni.

2. Zhotovitel' sa zavazuje:

2.1. dodat' predrnet zrnluvy s funkcionalitou podl'a pozadovanej specifikácie,
v standardnej forrne (na CDIDVD rnédiách v dvoch vyhotoveniach), a

2.2. ako súöast' dodávky predrnetu zrnluvy dodat' dokurnentáciu v slovenskorn jazyku.

3. Objednávatel' sa zavazuje pinenie zhotovitel'a prevziat' azaplatit' zaii cenu podl'a
podrnienok dohodnutych v tejto zrnluve.

II.
KÚPNACENA

1. Kúpna cena predrnetu zrnluvy /d'alej len cenal bola uréená dohodou v zrnysle zákona c.
18/96 Z.Z. o cenách a jeho vykonávacej vyhlásky C. 87/96 Z.z. nasledovne:

- Vyhotovenie APV
a dodanie na test dl

Do umentócia,

offsi1e support pri testovanf

Vyvoj funkcionality1_
5prevódzkovanie15_

spolu za vyvoj a sprevódzkovanie15_

69

10

181

261

442

78 300 23.3.2010

11 320 14.4.2010

202140 29.6.2010

291 203 27.9.2010

493343

Spolu procnost' a cena bez DPH

Spolu - cena s DPH [EURO]

Spo/u - cena s DPH [SKK]

521 582963 €

693725,97 €

20899 188,57 Sk

Cena slovom: sest'stodevat'desiattritisíc sedemstodvadsat'pát' eur a devát'desiatsedem
eurocentov vrátane DPH (dvadsat'miliónov osemstedevat'desiatdevát'tisíc
stoosemdesiatosem Sk a püt'desiatsedem halíerov).

2. Cena predrnetu zrnluvy predstavuje cenu predrnetu zrnluvy vrátane rnédií, dopravy
do rniesta plnenia, ela a DPH a vsetkych súvisiacich nákladov, vrátane zaskolenia obsluhy
a uzívatel'skej dokumentácie.



3

3. Cenu predmetu zmluvy, dohodnutú v élánku II. ods. 1. tejto zmluvy je mozné menit' len
pri zmene colnych a daüovych predpisov a v zmysle zákona c.18/96 Z.Z. o cenách a
jeho vykonávacej vyhlásky.

III.
DODACIE PODMIENKY

1. Zhotovitel' sa zavazuje, ze dodá predmet zmluvy uvedeny v cl. I ods. l tejto zmluvy tak,
aby zodpovedal ustanoveniam cl. I ods. 2.1. tejto zmluvy.

2. Zhotovitel' sa zavazuje, ze predmet zmluvy dodá v termínoch podl'a tabul'ky v ölánku II
ods.l a v súlade s nasledovnym harmonogramom dodávok a projektovym diagramom:

Harmonogram dodávok plnenia podl'a teito zmluvy

Trvanie

Aktivita Názov aktivity Podrnienka/ Start (prae
dní)

(a) Vyhotovenie APVpr~ jeho dodanie podpis zmluvy 35 dnído testovacieho prostredia

(b)
Spracovanie a odovzdanie dokumentácie ariadne akceptácia aktivity (a) 21 dnívykonanie offsite supportu pre

(c) Spracovanie analyzy a vYv0jfunkcionality IS_ zahájenie prác na analyze a vyvoji
20 dní- 5.4.2010

(d) vyvoj funkcionality IS_ akceptácia aktivity (c) 58 dní

(e) Sprevádzkovanie IS_ akceptácia aktivity (d) 40 dní

Proiektovj diagram plnenia podl'a teito zmluvy

'li 27.9

..........

1 Ju1 1 October
14.6 26.7 6.9 18.10

1A ril
22.3 3.5

•
hl
~::

~'
. ;+ 14.4

1 Janua
28.12 8.2

•NS-VIS Zmenové konanie 14

Podpis dodatku c.7
Vy.ojAPV

Specifikácia poiiadaviek, analyza

VyYoj tunkcicnality

Interné testovanie

Dodanie APV na test •••••

Inteqraőné testovanie na testovacom pracovis.~k••••
Akceptácia Casti diela (Vyvoj APV)

Dokumentácia, support

Offsite support pri testevani

Spracovanie dokumentácie

Akceptácía Casti diela (Dokumentácia, support)

~menové konanie 15 _

Zahájenie prác

VyvojAPV

Specifikácia pozladavlek. analyza, design

Akceptácia Analyzy a designu

vyvoj funkcionality

Príprava testovacej procedúry

Intemé testovanie

Dodanie APV na test do VS MV SR

Overenie dodanej funkciooality

Akceptácia casti diela (VYvoj APV)

Test y, dokumentácla, Ikolenia, uvedenie do prevádzky

Support pri funkőnom testovaní

ákcleníe pcuzrvatercv

Spracovanie dckumentácle

Migrácia dát

ákolenre pracovnlkcv prevádzky

Poskytnutie súőtnnceü pri pilotnej prevádzke

Akceptácla Castidiela (test, dokum, ékolenia, uvedenie do prevádzky)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

! 18

r19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32
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3. Predmet zmluvy uvedeny v élánku I. tejto zmluvy bude objednávatcl'ovi dodany
po öastiach, priöom dodanie príslusnej casti diela bude objednávatel'orn potvrdené
preberacím protokolom. Ak nie je dohodnuté inak, preberací protokol bude dokladom
k úhrade faktúry.

4. Zhotovitel' je povinny dodanie plnenia oznámit' objednávatel'ovi najneskör tri pracovné
dni pred predpokladanym diiom dodania a to v case od 8,00 do 14,00 hod. Po ukonéení
dodávky a implementácie príslusnych öastí plnenia budú objednávatel'om vykonané
akceptaöné testy v súlade s plánom akceptaönych testov dohodnutym medzi stranami.

5. Plánakceptaönych testov bude medzi zmluvnymi stranami dohodnuty tak, aby akceptaéné
testy co najjednoduchsie preukázali existenciufunkcií plnenia zhotovitel'a uvedenych
v dohodnutej specifikácii. Ak nedöjde k doho de o pláne akceptaönych testov do dűa

oznámenia pripravenosti plnenia, poprípade jeho casti k akceptaönym testom ako je
uvedené nizsie, bude sa za plán akceptaénych testov povazovat' dohodnutá specifikácia
spolu s predpokladom podl'a predchádzajúcej vety.

6. Do desiatich (10) dní po ukonöení akceptaönych testov objednávatef:
a) podpíse zhotovitel'om predlozeny písomny preberací protokol o akceptácii plnenia

(jeho casti podliehajúcej testom) alebo
b) doruöí zhotovitel'ovi písomny zoznam nedostatkov plnenia vyplyvajúcich z vysledkov

akceptaénych testov (d'alej ako .zoznam nedostatkov").

7. V prípade, ze akceptaéné testyboli vykonané .úspesne, tak ako je to stanovené v pláne
akceptaönych testov, bude objednávatef povinny pinenie zhotovitel'a prevziat' a také
prevzatiepotvrdit' podpisom preberacieho protokolu. V prípade, ze bude vydany zoznam
nedostatkov, zhotovitef písomne oznámi objednávatefovi bud' svoj .súhlas (zhotovitef
neodmietne alebonczdrzí taky .súhlas bez vázneho dövodu) alebo námietky k nedostatkom
do desiatich (10) dnípo doruöení takého zoznamu. Zhotovitefovi bude poskytnuty
primerany öask odstráneniu vsetkych nedostatkov, s ktorymi vyjadril súhlas. Dodesiatich
(10)· dní po doruöení oznámenia zhotovitel'a; ze nedostatky boli odstránené, je
objednávatef povinny pinenie podl'a tejto zmluvy prevziat', a také prevzatie potvrdit'
podpisom preberacieho protokolu.

8. Bezohfadu na iné ustanovenia, dielo zhotovitel'a podl'a tejto zmluvy (alebo jeho öast') sa
bude vzdy povazovat' .za odovzdané a akceptované - prijaté (dőjde k akceptácii) a
prislusná öast' ceny bude splatnáv prípade, ze

a) pinenie zhotovitel'a (ci jeho éast') bude pouzité v zivej prevádzke alebo inak
pre obchodné úöely, alebo

b) zahájenie alebo ukonöenie akceptaönych testov sa z dővodov inych ako Ieziacich
nastrane zhotovitel'a omeská o viac ako 15 dní, alebo

c) podpis preberacieho protokolu sa zdövodov inych ako Ieziacich na strane zhotovitefa
omeská o viac ako 15 dní.
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IV.
MIESTO PLNENIA

1. Pokial' nie je uvedené v tejto zmluve inak, zhotovitel' dodá predmet zmluvy
objednávatel'ovi na adresu:
Ministerstvo vnútra SR

V.
, v ,

PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY
1. Faktúry za dodané pinenie zhotovitel'a zasle zhotovitel' k preplateniu na adresu:

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky
Sekeia informatiky, telekomunikácií a bezpeénosti
Pribinova 2
812 72 Bratislava
ICO:
IC DPH:
Bankové spojenie:
Císl0 úötu:

2. Ak nie je uvedené inak, zhotovitel'ovi vzniká nárok na zaplatenie príslusnej casti ceny
vzdy po akceptácií dohodnutej casti plnenia podl'a tejto zmluvy objednávatel'om, a to
na základe faktúr vystavenych zhotovitel'om po takej akceptácii.

3. Bez ohl'adu na horeuvedené, vsetky a kazdá z platieb ceny za príslusné z plnení
zhotovitel'a podl'a tejto zmluvy bude splatná v prípade, ze ohl'adom takého plnenia döjde
ku splneniu podmienok akceptácie ako je uvedené vyssie.

4. Obálky, v ktorych sú faktúry odosielané, musia byt' oznaöené "FAKTÚRA". Faktúry je
potrebné zasielat' DOPORUCENE. U faktúr odosielanych ako obyéajná postóvá zásielka
nemozno vymáhat' penále zoneskorenia preplatenia faktúry.

5. Faktúry musia mat' nálezitosti daiiového dokladu podl'a príslusnych právnych predpisov.
Faktúry budú preplácané vyhradne prevodnym príkazom.

6. Splatnost' faktúry na kazdú z öastí ceny za Die10 bude tridsat' (30) dní odo díia jej
vystavenia zhotovitel'om za predpokladu, ze doruéená faktúra bude splfiat' vsetky
podmienky podl'a bodu V.7 tohto ölánku a vsetky nálezitosti daiiového dokladu v súlade s
platnymi predpismi Slovenskej republiky. Zhotovitel' doruöí vystavené faktúry na adresu
podl'a bodu V.1 v den vystavenia.. Ak zhotovitel' doruöí öiastkové pinenie predmetu
zmluvy objednávatel'ovi pred termínom dodávky uvedenom v ölánku III. bod. 2 tejto
zmluvy, rozumie sa termínom dodávky pre úéely fakturácie zodpovedajúcej casti ceny zo
strany zhotovitel'a termín v zmysle élánku III. bod 2. tejto zmluvy.

7. Zmluvné strany sa dohodli, ze zhotovitel' na faktúre uvedie presny názov plnenia tak, ako
je toto uvedené v ölánku I. tejto zmluvy. Pokial' zhotovitel' túto povinnost' nesplní, bude
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objednávatef oprávneny faktúru zhotovitefovi vrátit' na prepracovanie. Tymto sa lehota
na zaplatenie faktúry prerusuje a nová 30-diíová lehota splatnosti faktúry zaéne plynút'
diíom doruöenia opravenej faktúry objednávatefovi.

8. Faktúry zasielané zhotovitel'om na preplatenie musia obsahovat' vsetky stanovené
nálezitosti. Zhotovitef zasle faktúru objednávatefovi vzdy v dvoch kópiách a, ak nie je
uvedené inak, s prilozenym potvrdenym preberacím protokolom.

VI.
T V T v

ZARUCNA DOBA - ZODPOVEDNOST ZA VADY
Pokiaf nie je písomnedohodnuté inak, závazky zhotovitefa v súvislosti s vadami jeho plnení
alebo zárukon za akost' ci inou zárukon ohfadom predmetu diela budúv rozsahu v súlade
s ustanoveniami tohto élánku VI.

1. Zhotovitef sa zaruéuje za to, ze ním dodané pinenie bude v súlade so specifikáciou..
Závazkom zhotovitefa bude odstránit' akékofvek vady, ktoré spősobujú to, ze jeho pinenie
poéas záruénej doby, ktoráje 24 mesiacov, nie jes takou specifikáciou v súlade.

2. Záruka ohfadom príslusnej casti plnenia zhotovitefa podl'a tejto zmluvy zaéína plynút'
diíom, kedydoslo k akceptácii takej casti plnenia.

3. Zodpovednost' za vady sa nevzt'ahuje na chyby, ku ktorym doslo pősobením "vyssej
moci", mechanickym poskodením, zásahom neoprávnenej osoby,prevádzkovaním
vnevyhovujúcichpodmienkach, vplyvom poöítaöového vírusu,ak bela porucha
spösobená uzívatel'om, alebo tret'ou osobou z neznalosti alebo zámerne.

4. Dusevné vlastníctvo tretích strán

4.1 Zhotovitel' bude na svoje vlastné náklady obhajovat' obJednávatefa proti
akémukofvek nároku tretej osoby, podfa ktoréhoplnenie zhotovitefaalebo
niektorá.z jeho•casti dodanych podl'atejto. zmluvyporusujú vynález alebo.autorské
právo podl'aprávneho poriadku Slovenskejrepublikyauhradívsetky náklady-a
nahrady skody prisúdené na. základe .právoplatného .• r0zh0dnutia súdu vo veci
takéhe nároku a to vsetko len za predpokladu, ze budeo takomto nároku
bez odkladu písomne upovedorneny u ze mu'-budú poskytnutéil1formácie a
súéinnost', ktorú moznorozumne ocakávat',.ako ajyYhradnáplná.mockobhajope
proti takému .nároku, spolu sosplnomocnením tento nátok. uspokojit' ••• zmierom.
V dősledku takého uplatűovaného nároku mőze zhotovitélpre objednávatel'a
ziskat'právo dodané plnenie nad'alej uzívat', ci toto vymenifalebo modifikovat'
tak, aby. nenarusovalo. dotknuté .chránené práva alebo,.ak nie •sú .také-spösoby
nápravy praktickyrnozné alebo vhodné, objednávatel' bude mat'nárokna vrátenie
neodpísanejhodnoty dotknutej casti plnenia po jej vrátení zhotovitefovi.

4.2 Zhotovitel' nebude hradit' ziadne skody ani rnat' inú zodpovednost' V prípadoch,
ked' sa údajnéporusenie autorskych alebo patentovych právzakladá na pouzití
alebo predaji jeho plnení vkombinácií s inymi pineniami nedodanymi
zhotovitefom.
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5. Objednávatel' je povinny oznámit' vady predmetu zmluvy zhotovitel'ovi bez zbytoöného
odkladu po ich zistení, najneskör do konca dohodnutej záruönej doby.

VII.
ZÁRUCNY SERVIS

1. Zhotovitel' bude poskytovat' objednávatel'ovi na príslusné casti predmetu zmluvy záruény
servis vpinej miere bezodplatne a to poéas celej dlzky záruönej doby.

2. Po bezodkladnom oznámení vady objednávatel'om zhotovitel' do 5 pracovnych dní
od písomnéhoprijatia oznámeniaoznámi objednávatel'ovi spösob odstránenia vady.

3. Zhotovitel' je povinny vadu odstránit' v lehote 30 dní od doruöenia písomného oznámenia
podl'a predchádzajúcehoodseku.

VIII.
, v,

POZARUCNY SERVIS
1. Zmluvné strany sa dohodli, ze.na vyzvu ktorejkol'vek z nich budú v dobrej viere rokovat'

sciel'om uzavriet' samostatnú zmluvu, predmetom ktorej bude zavázok zhotovitel'a
poskytovat' pozáruény servis na dielo dodané na základe tejto zmluvy, a to za odmenu a
inych v tej dobe beznychpodmienok zhotovitel'a.

IX.
r ,... v

ZMLUVNE POKUTYA UROKY ZOMESKANIA
l. V prípade omeskania zhotovitel'a so splnením povinnostívzmysleclánku III. tejto

zmluvy z dővodov, za ktoré zodpovedá vyluöne zhotovitel', mőze objednávatcl'<úőtovat'

zhotovitel'ovi zmluvnú poktltu vo vyske 0,05 % z cenytej éastiprcdmetu zmluvy, s ktorej
dodaním je zhotovitel' v omeskaní, a to za kazdy zaéaty den omeskania.

2. V prípadeomeskania objednávatel'a s úhradou faktúry v zmysleölánkuV. ods. 6. tejto
ZIll1uV)'liaddohodnutÚ dobu splatnosti, mőze zhotovitel' úötovar'objednávatel'ovi.úroky
z omeskania vo vYske ·0,05 %fakturovanej sumy za kazdy zaöatydeii omeskania.

3. Vprípadeomeskaniazhotovitefa so splnením povinnosti odstránit'vadupredmetuzmluvy
podl'a ölánku VII.ods. 3 tejto zmluvy z dövodov,zaktoré zodpovedá vyluénezhotovitel',
mőze objednávatel' úötovat' zhotovitel'ovi zmluvnú pokutu za kazdy ·den omeskania
vo vYske 0,05% z cenytakejvadnej casti predmetu zmluvy.

4. Maximálna vyska vsetkych zmluvnych pokút, ktoré bude mat' zhotovitel' povinnost'
zaplatit' podl'a tejto zmluvy vsak nepresiahne 20 % z celkovej ceny plneniazhotovitel'a
podl'a tejto zmluvy.
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X.
, , v

PRAVO ODSTUPIT OD ZMLUVY
1. Túto zmluvu je mozné ukonöit' odstúpením len v prípade, ze ktorákol'vek zo strán porusí

akúkol'vek svoju povinnost' podl'a tejto zmluvy a také pórusenie nenapraví ani
v dodatoönej lehote písomne stanovenej druhou zmluvnou stranou, minimálne vsak tridsat'
(30) dní, a to doruéením písomného oznámenia o odstúpení. Odstúpenie od zmluvy nemá
vplyv na tie casti plnenia objednávatel'a, ktoré boli ku diíu úöinnosti odstúpenia
akceptované objednávatel'om.

2. Zmluvná strana, ktorá z uvedenych dövodov odstúpi od zmluvy, má právo pozadovat
od druhej zmluvnej strany náhradu skody.

XI.
r v v

VLASTNICKE PRAVO A NEBEZPECENSTVO SKODY
1. Objednávatel' nadobúda vlastnícke právo len k tyrn éastiam predmetu zmluvy,ktoré sú

zariadeniami (technickému vybaveniu, hmotnému tovaru, nosiöom informácií), a to az
po úplnom uhradení ceny predmetu zmluvy, vrátane DPH.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze nebezpeöenstvo skody na jednotlivych éastiachpredmetu
zmluvy,ktoré sú zariadeniami prechádza na objednávatel'a ich dodaním na dohodnuté
miesto.

XII.
, v

NAHRADASKODY
1. Zhotovitel' nezodpovedá za omeskanie a skodu, ktorá vznikla v dősledku okolností

vyluéujúcich zodpovednost', a to aj ked' tieto vznikli v case, ked' zhotovitel'je v omeskaní.
Právo objednávatel'a na náhradu skody, za ktorúzhotovitel' nesie zodpovednost', bude
obmedzené.na zistenépriame skody (teda skody-ktorévznikli •. ako bezprostrednya bezne
predvídatel'ny dősledok skodnej udalosti)do celkovej sumy 291.481,5 EUR (slovom:
dvestodevat'desiatjedentisíc styristoosemdcsiatjeden EUR a pat'desiat centov), ktorá sa
rovná 50% ceny plnenia zhotovitel'a podl'a tejto zmluvy, poprípade jeho casti, ktorá je
prednietom takého nároku, najviac vsakekvivalentu 1 milióna americkych dolárov podl'a
kurzu Národnej banky Slovenska platného v deiívzniku skody.

2. Je vyhradnou povinnost'ou objednávatel'a zabezpeöit'raby nemohio döjst' ku strate dát,
pre spracovanie ktorych boIo pinenie podl'a tejto zmluvy vytvorené.

XIII.
EXPORTNÉ PREDPISY

1. Plnenia dodané v zmysle tejto zmluvy mőzu podliehat' americkym alebo miestnym
predpisom o kontrolnom rézime tovaru. Objednávatel' sa zavazuje, ze bude dodrziavat'
tieto predpisy pri dovoze a prípadnom opatovnom v)rvoze kontrolovaného tovaru a
technickych dát dodanych zhotovitel'om. TakYtozávazok sa bude vzt'ahovat' tiez
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na technické informácie priamo získané z kontrolovanych plnení dodanych podl'a tejto
zmluvy.

2. Bez ohl'adu na ostatné ustanovenia tejto zmluvy, v prípade, ze to vyzaduje zákon, dielo
zhotovitel'a mőze byt' vykonané jedine za predpokladu, ze zhotovitel'ovi budú udelené
dovozné a vyvozné oprávnenia, ak sú tieto potrebné podl'a zákona.

3. Je vyhradnou povinnost'ou objednávatel'a, aby vyhovel platnym reexportnym predpisom.
Objednávatel' sa zavázuje nevyviest' plnenia zhotovitel'a alebo ich casti
bez predchádzajúceho písomného súhlasu zhotovitel'a. Taky súhlas nebude bezdövodne
odopreny,

XIV.
v, , v,

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
1. Vo.vsetkych dokladoch, listoch, dodacích listoch a faktúráeh uvedie zhotovitel' öíslo tejto

zmluvy.

2. Súöirmost'objednávatel'a

2.1 Objednávatel' poskytne zhotovitel'ovi v primeranej lehote vsetku potrebnú
súöinnost' pozadovanú zhotovitel'om pre pInenie jeho závázkov z tejto zmluvy.

2.2 V prípade, ze pinenie zhotovitel'a má byt' vykonávané v priestoroch objednávatel'a,
objednávatel' zabezpeéí vsetok potrebny materiál, referenénúdokumentáciu, CPU
éas.nástroje a zariadenia. Objednávatel' prijme primerané opatrenia, aby predislel i
náhodnému prístupu zhotovitel'ak dövernym poéítaéovym záznamom.

2.3 Objednávatel' poskytne zhotovitel'ovi presné .inforrnácie tykajúce sa plnenia
zhotovitel'a podl'a tejtozmluvy. V prípade, ze sa.zistí, ze poskytnuté informácie sú
neúplné alebo nesprávne, bude mat' zhotovitel'právo na plnú náhradu nákladov
na prácezhotovitel'a, ktoré si korekcia problémov spősobenych.pouzitímtakychto
informácií vyziada a právo predlzit' termín plnenia o dobu zodpovedajúcu
oneskoreniu spösobenémupouzitím takychto informácií.

2.4 V prípade, zeobjednávatel' neposkytne zhotovitel'ovi ·potrebnú súöinnost',
zhotovitel' bude mat' právo predlzit' termín plnenia o dobu zodpovedajúcu
oneskoreniu spősobenému objednávatel'om.

3. Zamestnanec objednávatel'a bude vzdy sprevádzat'pracovníkov zhotovitel'a, pokial' sa títo
budú zdrziavat' v priestoroch objednávatel'a. Objednávatel' prijme vsetky -prirnerané
opatrenia pre ochranu zdravia a bezpeönosti pracovníkov zhotovitel'avo svojich
priestoroch.

4. Dokumentácia, schémy, skúsobné zariadenie, softvér (pre ktory nebola udelená licencia) a
príslusné .nosiée dát pouzívané pracovníkmi zhotovitel'a v mieste instalácie zostávajú
vyluönym vlastníctvom zhotovitel'a a sú prejeho vyhradné pouzitie,

5. Zhotovitel' si vyhradzuje právo autorské a práva dusevného alebo hmotného vlastníctva
na vsetku dodanú dokumentáciu a na akykol'vek V)ÍVoj alebo produkty, ktoré vzniknú
z jeho sluzieb poskytnutych objeclnávatel'ovi, vrátane neobmedzenych predajnych a
propagaönych práv.
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6. Ostatné právne vzt'ahy vyslovne touto zmluvou inak neupravené sa riadia ustanoveniami
Obchodného zákonníka a vseobecne závaznymi právnymi predpismi SR.

7. Vsetky zmeny a doplnky musiabyt' vyjadrené formou písomnych dodatkov a musia byt'
súhlasne obojstranne podpísané zmluvnymi stranami. Takto podpísané dodatky sa stávajú
neoddelitel'nou súéast'ou tejto' zmluvy.

8. Zmluvné strany prehlasujú túto zmluvu za dővernú a zavazujú sa neinformovat' o jej
obsahu tretie strany bez písomného súhlasu druhej zmluvnej strany. Súhlas objednávatel'a
sa povazuje za udeleny ohl'adom informovania o obsahu tejto zmluvy prípadného
subdodávatel'a zhotovitel'a, a to v rozsahu nevyhnutnom na zabezpeöenie riadneho
splnenia povinností zhotovitel'a z tejto zmluvy.

9. Práva z tejto zmluvy nie sú prevoditel'né bez predchádzajúceho písomného súhlasu
obidvoch zmluvnych strán.

10. Táto zmluva sa uzatvára na dobu uröitúdo 31.10.2010.

ll. Zmluva o dielo nadobúda platnost' diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. Je
vyhotovená v styroch rovnopisoch, kazdy má platnost' originálu, z ktorych objednávatel'a
a zhotovitel' obdrzia po dva rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasujú, ze s touto zmluvou boli riadne oboznámené, ze nebola uzatvorená
v tiesni, ani za inych jednostranne nevyhodnych podmienok.

Bratislava, diía .
2:'.'6 -03- 2810

Bratislava, diía .

za ivtovitel'a:
Ing.gor Zeman
konatel'

Hewlett-Packard SIovakia s r.o
Galvaniho.7, RO.BOX 43' " .
820 02 Bratisfava 22
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